Porownanie thumaczen Ezdrasza 9:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | i powiedzialem:
dostowny
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | i zawotatem: Boze mdj! Jest mi wstyd! Nie o§mielam
literacki sie nawet podnie$¢ ku Tobie oblicza. Bo nasze winy,
Boze, wyrosty nam ponad glowe! Nasze odstepstwa
dosiggly samych niebios!
UBG'I8 | Przekfad Uwspotczesniona Biblia | I powiedziatem: M6j Boze! Wstydze si¢ i nie Smiem
literacki Gdanska podnies$¢ twarzy do ciebie, moj Boze. Nasze
nieprawosci bowiem urosty ponad glowe, a nasz
grzech dosiggnat az nieba.
BG Przektad Biblia Gdanska I rzektem: Boze moj! wstydci mig, i sromam si¢
literacki podnies¢, Boze moj! oblicza mego do ciebie;
albowiem nieprawos$ci nasze rozmnozyly si¢ nad
glowa, a grzechy nasze urosty az ku niebu.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka 1 rzektem: Boze m¢j! Wstyd ci mi¢ a sromam si¢
literacki podnie$¢ oblicze moje do ciebie, bo nieprawosci nasze
rozmnozyly si¢ nad glowe nasze 1 grzechy nasze
urosty az do nieba,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia 1 rzeklem: Boze moj! Bardzo si¢ wstydze, Boze moj,
literacki podnie$¢ twarz do Ciebie, albowiem przestepstwa
nasze urosty powyzej glowy, a wina nasza wzbita si¢
do nieba.
BW Przektad Biblia Warszawska Rzeklem: Boze moj! Wstydze si¢ i nie o$mielam si¢
literacki nawet podnie$¢ swojego oblicza do ciebie, Boze moj,
gdyz nasze winy wyrosty nam ponad gtowe, a nasze
grzechy dosiegly az nieba.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Zawotalem: M6j Boze! Jestem zazenowany i wstydze
literacki sie podnies¢ twarz do Ciebie, moj Boze, bo nasze winy
nas przerosly, a nasza nieprawos¢ siegneta nieba.
PAU Przektad Biblia Paulistow I tak si¢ modlitem: ,,Boze mdj, bardzo si¢ wstydze!
literacki I nie $miem, moj Boze, zwrdci¢ twarzy ku Tobie, gdyz
nasze winy wyrastaja nam ponad glowe, a nasze
przestepstwa siegaja az do nieba!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska wolalem: - Boze mdj, wstyd i ponizenie moje sa tak
literacki wielkie, ze nie $Smiem podnie$¢ oblicza mego do
Ciebie, Boze moj; bowiem przestepstwa nasze urosty
ponad nasze glowy, a wina nasza si¢ga az do nieba.
TUB Przektad Biomis. HoBuit 1 51 ckazaB: ['ocrioan, s1 3aCOPOMIICHUH 1 BCTUIAIOCS,
literacki nepeknan YBT Padaina | Bosxe wmiit, migaectn Moe mune 1o Tebe, 60 Hami
Typrouska 0e33aKOHHS PO3MHOXKIIINCS TIOHA]] HAIITY TOJIOBY, 1
HaIll TPOCTYIKH MOOUTBIIMINCS aXK 10 HeOa.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska | i powiedziatem: M6j Boze! Wstydzg si¢ i nie
dynamiczny o$mielam podnie$¢ do ciebie mego oblicza; bo na
szczyt glowy mnozg si¢ nasze nieprawosci, a nasze
grzechy wyrosty az do niebios.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I odezwatem sie: "Boze mdj, wstydze sie i krepuje




dynamiczny

Swiata

podnie$¢ swe oblicze do ciebie, Boze mdj, bo nasze
przewinienia rozmnozyty si¢ ponad naszg glowe,
a nasza wina urosta az do niebios.
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